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Informace v tomto dokumentu mohou být 
změněny bez předchozího upozornění.

Jediné záruky poskytované k produktům a 
službám společnosti HP jsou výslovně uvedeny 
v prohlášeních o záruce, která se dodávají 
společně s těmito produkty a službami. Žádné 
z informací uvedených v tomto dokumentu 
nemohou sloužit jako podklad pro vyvození 
dalších záruk.

Společnost HP nenese odpovědnost za 
případné technické či redakční chyby ani 
opomenutí v tomto dokumentu.
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1 Bezpečnostní opatření

Před použitím tiskárny si přečtěte následující bezpečnostní opatření, která vám pomohou používat zařízení 
bezpečně.

Předpokládá se, že máte odpovídající technické znalosti a zkušenosti související s riziky, kterým můžete být 
vystaveni při manipulaci se zařízením. Rovněž se očekává použití vhodných opatření k minimalizaci rizik 
hrozících vám i jiným osobám.

Všeobecné bezpečnostní pokyny
● Tiskárna neobsahuje žádné díly, které může uživatel opravit sám, mimo ty, které jsou součástí programu 

CSR společnosti HP (viz část http://www.hp.com/go/selfrepair/). Opravy ostatních součástí ponechejte 
kvalifikovaným servisním technikům.

● V následujících případech je třeba vypnout tiskárnu a kontaktovat zástupce servisního střediska.

— Napájecí kabel nebo jeho koncovka jsou poškozeny.

— Jsou poškozeny kryty vytvrzovacího modulu.

— Tiskárna byla poškozena nárazem.

— Tiskárna nebo její kryt byly mechanicky poškozeny.

— Do tiskárny vnikla tekutina.

— Z tiskárny vychází kouř nebo neobvyklý zápach.

— Tiskárna utrpěla náraz nebo došlo k poškození vytvrzovacího modulu.

— Tiskárna nepracuje normálně.

● Tiskárnu je nutné vypnout také v následujících situacích.

— Během bouřky

— Při výpadku elektřiny

● Zvláštní opatrnosti dbejte zejména v oblastech označených výstražnými štítky.

Nebezpečí zasažení elektrickým proudem
VAROVÁNÍ! Vnitřní obvody vytvrzovacích zón, odvod výparů, topná tělesa tiskové zóny a zabudované 
napájecí zdroje pracují s nebezpečnými napětími schopnými způsobit smrt nebo těžký úraz.

Tiskárna používá dva napájecí kabely. Před opravováním tiskárny odpojte oba napájecí kabely.

Abyste předešli zásahu elektrickým proudem:
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● Tiskárna smí být připojena pouze k uzemněným zásuvkám.

● Nepokoušejte se rozebírat vytvrzovací moduly.

● Nedemontujte ani neotevírejte žádné další uzavřené systémové kryty či konektory.

● Do slotů tiskárny nezasunujte žádné předměty.

Nebezpečí popálení
Vytvrzovací podsystémy tiskárny pracují při vysokých teplotách a při kontaktu s kůží mohou způsobit 
popálení. Abyste předešli zraněním, dodržujte následující opatření.

● Nedotýkejte se vnitřních krytů vytvrzovacích zón tiskárny.

● V případě uvíznutí média nechte před přístupem do vnitřní vytvrzovací zóny a k výstupnímu válci 
tiskárnu vychladnout.

● Před prováděním údržby nechte tiskárnu vychladnout.

Nebezpečí požáru
Vytvrzovací podsystémy tiskárny pracují při vysokých teplotách.

Abyste eliminovali nebezpečí požáru, dodržujte následující opatření.

● Zákazník je zodpovědný za splnění požadavků tiskárny a elektrotechnických předpisů v souladu s místní 
jurisdikcí země, ve které je zařízení nainstalováno. Používejte napájecí napětí uvedené na výrobním 
štítku zařízení.

● Připojte napájecí kabely do vyhrazených linek, z nichž každá je chráněna dílčím jističem, dle informací 
uvedených v dokumentaci pro přípravu pracoviště. K připojení obou napájecích kabelů nepoužívejte 
prodlužovací kabely s více zásuvkami (nebo rozdvojky).

● Používejte pouze napájecí kabely dodávané společností HP spolu s tiskárnou. Nepoužívejte poškozené 
napájecí kabely. Nepoužívejte napájecí kabely s jinými produkty.

● Do slotů tiskárny nezasunujte žádné předměty.

● Dbejte opatrnosti při manipulaci s tekutinami, abyste tiskárnu nepolili. Po čištění nechte všechny díly 
nejprve oschnout a až poté tiskárnu používejte.

● Uvnitř či v blízkosti tiskárny nepoužívejte žádné spreje obsahující hořlavé plyny. Tiskárnu neprovozujte 
v prostředí s rizikem výbuchu.

● Neblokujte ani nezakrývejte otvory v tiskárně.

● Nepokoušejte se rozebírat ani upravovat vytvrzovací moduly.

● Zajistěte, aby nebyla překročena výrobcem doporučená provozní teplota média. Pokud tento údaj 
nemáte k dispozici, požádejte o něj výrobce. Nevkládejte média, které nesmí být vystavena provozní 
teplotě vyšší než 125 °C.

● Nevkládejte média s teplotou samovznícení pod 250 °C. Pokud nejsou tyto informace k dispozici, je třeba 
tisk provádět pod neustálý dohledem. Viz poznámka níže.

POZNÁMKA: Testovací metoda založená na normě EN ISO 6942:2002; Hodnocení materiálů a kombinací 
materiálů vystavených sálavému teplu, metoda B. Podmínky testu určujícího teplotu samovznícení substrátu 
(vzplanutí nebo doutnání) byly následující: hustota tepelného toku: 30 kW/m², měděný kalorimetr, 
termočlánek typu K.
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Mechanická nebezpečí
Tiskárna obsahuje pohyblivé součásti, které jsou schopny způsobit zranění. Abyste předešli zraněním, 
dodržujte při práci v blízkosti tiskárny následující opatření.

● Udržujte vzdálenost mezi vaším tělem a oblečením a pohyblivými součástmi tiskárny.

● Nenoste při práci náhrdelníky, náramky ani jiné visící doplňky.

● Máte-li dlouhé vlasy, pokuste se je zajistit tak, aby nemohly spadnout do tiskárny.

● Buďte opatrní, aby se vaše rukávy nebo rukavice nezachytily o pohyblivé součásti tiskárny.

● Nestůjte v blízkosti ventilátorů, jelikož by mohlo dojít k poranění nebo také ovlivnění kvality tisku
(zamezením proudění vzduchu).

● Během tisku se nedotýkejte převodů a pohyblivých válců.

● Nepoužívejte tiskárnu, nejsou-li řádně umístěny kryty.

Nebezpečí ozáření
Z osvícení tiskové zóny vyzařuje světelné záření. Toto osvícení splňuje limity radiace v souladu s požadavky 
nařízení IEC 62471:2006, Fotobiologická bezpečnost světelných zdrojů a soustav světelných zdrojů. Přesto 
však nedoporučujeme přímý pohled do rozsvícených diod LED. Tento modul neupravujte.

Chemické nebezpečí
Bezpečnostní listy spotřebního materiálu určují složky inkoustu. Musí být zajištěno odpovídající větrání, aby 
byla zajištěna příslušná kontrola případného vystavení těmto složkám v ovzduší a látkám vzniklým z papíru.

Aktuální bezpečnostní listy s údaji o materiálech použitých v inkoustových systémech tiskárny můžete získat 
na adrese http://www.hp.com/go/msds.
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Nebezpečí při použití těžkých médií
Při práci s těžkými médii je třeba dbát zvýšené opatrnosti, aby nedošlo ke zranění.

● S rolemi těžkých médií bude zřejmě muset manipulovat více osob. Je třeba dbát opatrnosti, aby nedošlo 
k namožení nebo poranění zad.

● Zvažte použití zdvižného vozíku nebo jiného manipulačního zařízení.

● Při manipulaci s rolemi těžkých médií používejte ochranné pomůcky, jako jsou rukavice a pevné boty.

Manipulace s inkoustem
Společnost HP doporučuje, abyste při práci se součástmi inkoustového systému používali ochranné rukavice.

Varování a upozornění
V této příručce jsou použity následující symboly pro zajištění náležitého používání tiskárny a pro zamezení 
poškození tiskárny. Postupujte podle pokynů označených těmito symboly.

VAROVÁNÍ! V případě nedodržení pokynů označených tímto symbolem může dojít k těžkým úrazům či ke 
smrti.

UPOZORNĚNÍ: V případě nedodržení pokynů označených tímto symbolem může dojít k lehčím úrazům či 
k poškození výrobku.

Výstražné nálepky
Nálepka Vysvětlení

Štítek tiskárny.

Slouží k identifikaci napájecího kabelu tiskárny.

Vytvrzovací štítek.

Slouží k identifikaci vytvrzovacího kabelu tiskárny.
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Nálepka Vysvětlení

Nachází se na elektrickém rozvaděči.

Nebezpečí zasažení elektrickým proudem. Ohřívací 
moduly jsou napájeny nebezpečným napětím. Před 
prováděním oprav odpojte zdroj napájení.

UPOZORNĚNÍ: Dvoupólové. Neutrální jištění.

Zařízení smí být připojeno pouze k uzemněné 
elektrické zásuvce. Veškeré opravy přenechejte 
kvalifikovaným servisním technikům. Před 
prováděním oprav odpojte všechny napájecí kabely. 
Uvnitř tiskárny se nenacházejí žádné díly, které 
může opravovat obsluha.

Před zahájením činnosti si přečtěte provozní a 
bezpečnostní pokyny a postupujte podle nich. 
Ujistěte se, že vstupní napětí se nachází ve 
jmenovitém rozsahu napětí tiskárny. Tato tiskárna 
vyžaduje až dvě vyčleněná napájecí vedení.

Nachází se na přední straně modulu pro odstraňování výparů (vytvrzovací 
modul).

Nebezpečí popálení.

Nedotýkejte se vytvrzovací zóny ani výstupní desky 
tiskárny. Mohou být horké.

Nachází se na zadních stranách přístupové dráhy tiskového substrátu. Jeden na 
vstupním ozubeném kole substrátu a jeden na ozubeném kole navíjecí cívky 
(pouze u modelů HP Latex 335 a 365).

Nebezpečí zachycení prstů.

Nedotýkejte se ozubených kol za chodu. Mohlo by 
dojít ke vtažení prstů mezi ozubená kola.

Nachází se na zadní straně snímacího okénka polohy vozíku za plastikovým 
obalem.

Pohyblivý díl.

Nepřibližujte se k pohybujícímu se vozíku tiskové 
hlavy. Vozík tiskové hlavy během tisku přejíždí nad 
médiem oběma směry.

Nachází se na kazetě k čištění tiskových hlav.

Při manipulaci s kazetou k čištění tiskových hlav a 
sběrnou nádobou na inkoust nebo během instalace 
odnímatelné tiskové zóny se doporučuje používat 
rukavice.
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Nálepka Vysvětlení

Nachází se na plastikovém obalu napínacího bubnu.

Nebezpečí uvíznutí prstů. Při vkládání médií dávejte 
pozor na ruce; může dojít k jejich zachycení mezi 
substrát a tiskárnu.

Nachází se na veridianovém krytu. Pouze pro servisní personál.

Nebezpečí zasažení elektrickým proudem.

Ohřívací moduly jsou napájeny nebezpečným 
napětím. Před prováděním oprav odpojte všechny 
napájecí zdroje.

Umístěn uvnitř v blízkosti krytu topných cívek tiskové zóny mezi ventilátory 
(pouze u modelu HP Latex 365). Pouze pro servisní personál.

Nebezpečí zasažení elektrickým proudem.

Tiskárna používá dva napájecí kabely. Napájecí 
zdroje pracují s nebezpečným napětím. Před 
prováděním oprav odpojte všechny napájecí kabely.

Dva jsou umístěny uvnitř blízko ohřívacích ventilátorů tiskové zóny (pouze u 
modelu HP Latex 365) a jeden u odsávacího a aerosolového ventilátoru. Pouze 
pro servisní personál.

Nebezpečné pohyblivé díly.

Rotující lopatky ventilátoru. Udržujte ruce mimo.

Nachází se v krytu modulu PCA řízení výkonu výparů tiskové zóny (pouze u 
modelu HP Latex 365). Pouze pro servisní personál.

Nebezpečná oblast.

Ohřívací moduly jsou napájeny nebezpečným 
napětím.

Zařízení používá dva napájecí kabely. Před 
prováděním oprav odpojte všechny napájecí kabely. 
Napájecí zdroje pracují s nebezpečným napětím.

Nebezpečí zasažení elektrickým proudem.

Dvojitý kolík, neutrální jištění.

Zařízení smí být připojeno pouze k uzemněné 
elektrické zásuvce.

POZNÁMKA: Výsledná poloha a velikost štítku na tiskárně se může nepatrně odlišovat, štítky jsou ale vždy 
umístěny blízko potenciálních rizik a viditelně pro uživatele/pracovníky údržby/servisní pracovníky.
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2 Softwarová licenční smlouva společnosti 
HP

DŘÍVE NEŽ ZAČNETE TENTO SOFTWAROVÝ PRODUKT POUŽÍVAT, POZORNĚ SI PŘEČTĚTE TUTO SMLOUVU: Tato 
licenční smlouva koncového uživatele („licenční smlouva“) je smlouvou mezi (a) vámi (jako fyzickou osobou 
nebo subjektem, který zastupujete) a (b) společností HP, která upravuje vaše používání softwarového 
produktu („software“). Tato licenční smlouva neplatí, pokud mezi vámi a společností HP nebo jejími 
dodavateli softwaru existuje samostatná licenční smlouva včetně licenční smlouvy v online dokumentaci. 
Termín „software“ může zahrnovat (i) související média, (ii) uživatelskou příručku a další tištěné materiály 
a (iii) „online“ nebo elektronickou dokumentaci (souhrnně jen „uživatelská dokumentace“).

PRÁVA NA SOFTWARE JSOU NABÍZENA POUZE POD PODMÍNKOU, ŽE SOUHLASÍTE SE VŠEMI PODMÍNKAMI TÉTO 
LICENČNÍ SMLOUVY. INSTALACÍ, KOPÍROVÁNÍM, STAŽENÍM NEBO JINÝM POUŽITÍM SOFTWARU SOUHLASÍTE 
S TÍM, ŽE JSTE TOUTO LICENČNÍ SMLOUVOU VÁZÁNI. POKUD K TOUTO LICENČNÍ SMLOUVOU NESOUHLASÍTE, 
PAK SOFTWARE NEINSTALUJTE, NESTAHUJTE ANI JINAK NEPOUŽÍVEJTE. POKUD JSTE SOFTWARE ZAKOUPILI, 
ALE S TOUTO LICENČNÍ SMLOUVOU NESOUHLASÍTE, VRAŤTE JEJ DO ČTRNÁCTI DNŮ V MÍSTĚ, KDE JSTE JEJ 
ZAKOUPILI. KUPNÍ CENA VÁM BUDE VRÁCENA. POKUD JE SOFTWARE NAINSTALOVÁN NEBO POSKYTNUT S 
JINÝM PRODUKTEM SPOLEČNOSTI HP, MŮŽETE CELÝ NEPOUŽITÝ PRODUKT VRÁTIT.

1. SOFTWARE TŘETÍ STRANY. Vedle vlastního softwaru společnosti HP („software HP“) může software 
zahrnovat také software licencovaný třetími stranami („software třetí strany“ a „licence třetí strany“). 
Licence na software třetí strany je vám poskytována na základě podmínek odpovídající licence třetí 
strany. Obvykle se licenční třetí strany nachází v souboru, jako je např. license.txt. Pokud nemůžete 
licenci třetí strany najít, obraťte se na podporu společnosti HP. Pokud licence třetí strany zahrnují 
licence, které zajišťují dostupnost zdrojového kódu (např. všeobecná veřejná licence GNU), a odpovídající 
zdrojový kód není v softwaru obsažen, podívejte se na stránky podpory na webových stránkách 
společnosti HP (hp.com), na nichž najdete postup, jak tento zdrojový kód získat.

2. LICENČNÍ PRÁVA. Splníte-li všechny podmínky této licenční smlouvy, získáte následující práva:

a. Používání. Společnost HP vám poskytuje licenci k užívání jedné kopie softwaru HP. „Používání“ 
znamená instalaci, kopírování, ukládání, načítání, spouštění, zobrazování nebo jiné používání 
softwaru HP. Nejste oprávněni software HP modifikovat ani deaktivovat žádné licenční nebo 
kontrolní funkce softwaru HP. Je-li tento software společností HP poskytován k použití se 
zobrazovacím nebo tiskovým produktem (například pokud je softwarem ovladač tiskárny, firmware 
nebo doplněk), může být software HP používán pouze s tímto produktem („produkt HP“). V 
uživatelské dokumentaci se mohou objevit další omezení použití. V rámci použití není možné 
oddělovat jednotlivé součásti softwaru HP. Nejste oprávněni software HP distribuovat.

b. Kopírování. Vaše právo na kopírování znamená, že můžete vytvářet archivní nebo záložní kopie 
softwaru HP za předpokladu, že každá kopie bude obsahovat veškerá původní sdělení o chráněném 
softwaru HP a bude používána pouze k účelům zálohování.

3. AKTUALIZACE. Abyste mohli použít software HP poskytnutý společností HP ve formě aktualizace, 
obnovy nebo doplňku (souhrnně nazývaných „aktualizace“), musíte mít nejprve licencován původní 
software HP, u něhož společnost HP možnost aktualizace povolila. Pokud aktualizace nahradí původní 
software HP, nemůžete již takový software HP používat. Tato licenční smlouva se vztahuje na všechny 
aktualizace, pokud společnost HP spolu s aktualizací neposkytne jiné podmínky. V případě rozporu mezi 
touto licenční smlouvou a takovými jinými podmínkami budou mít přednost jiné podmínky.
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4. PŘEVOD

a. Převod na třetí osobu. Původní koncový uživatel softwaru HP může provést jednorázový převod 
softwaru HP na jiného koncového uživatele. Případný převod bude zahrnovat všechny 
komponentní součásti, média, uživatelskou dokumentaci, tuto licenční smlouvu a případně také 
osvědčení o autentičnosti. U převodu nesmí jít o převod nepřímý, například zaslání. Před převodem 
musí koncový uživatel přebírající software souhlasit s touto licenční smlouvou. Po převodu 
softwaru HP je platnost vaší licence automaticky ukončena.

b. Omezení. Software HP nesmíte pronajímat ani půjčovat ani jej nesmíte používat ke komerčnímu 
částečnému podílnictví nebo ke kancelářským účelům. Software HP nesmíte postoupit ani převést 
nebo na něj poskytnout dílčí licenci s výjimkou případů výslovně uvedených v licenční smlouvě.

5. MAJETKOVÁ PRÁVA. Veškerá práva duševního vlastnictví k softwaru a uživatelské dokumentaci vlastní 
společnost HP a její dodavatelé a jsou chráněna zákonem včetně příslušných autorských zákonů, zákona 
o obchodním tajemství, patentového zákona a zákonů o ochranných známkách. Ze softwaru nesmíte 
odstranit označení produktu, upozornění na autorská práva ani omezení vlastnických práv.

6. OMEZENÍ ZPĚTNÉHO PŘEKLADU. Nesmíte provádět zpětný překlad, dekompilaci ani rozložení softwaru 
HP, pokud vám toto právo není poskytnuto podle příslušného zákona.

7. SOUHLAS S POUŽITÍM DAT. Společnost HP a její pobočky mohou shromažďovat a používat technické 
informace, které jim poskytnete (i) v souvislosti s vaším použitím softwaru nebo produktu HP nebo (ii) 
v souvislosti se službami podpory poskytovanými k softwaru nebo produktu HP. Na všechny tyto 
informace se vztahují zásady společnosti HP týkající se ochrany osobních údajů. Společnost HP 
nepoužije tyto informace v podobě, ve které by vás bylo možné osobně identifikovat, s výjimkou rozsahu 
potřebného ke zlepšení vašeho využívání nebo poskytování služeb podpory.

8. OMEZENÍ ODPOVĚDNOSTI. Bez ohledu na škody, které vám mohou vzniknout, je celková odpovědnost 
společnosti HP a jejích dodavatelů podle této licenční smlouvy a vaše výhradní náprava podle této 
licenční smlouvy omezena částkou, kterou jste za produkt skutečně zaplatili, nebo částkou 5,00 USD. 
SPOLEČNOST HP ANI JEJÍ DODAVATELÉ NEBUDOU V MAXIMÁLNÍM MOŽNÉM ROZSAHU POVOLENÉM 
PŘÍSLUŠNÝMI ZÁKONY V ŽÁDNÉM PŘÍPADĚ ODPOVĚDNÍ ZA JAKÉKOLI ZVLÁŠTNÍ, NÁHODNÉ, NEPŘÍMÉ 
NEBO NÁSLEDNÉ ŠKODY (VČETNĚ ŠKODY NA UŠLÉM ZISKU, ZTRACENÝCH DATECH, PŘERUŠENÍ 
PODNIKÁNÍ, ÚJMY NA ZDRAVÍ NEBO ZTRÁTY SOUKROMÍ), KTERÉ NĚJAKÝM ZPŮSOBEM SOUVISEJÍ 
S POUŽÍVÁNÍM NEBO NEMOŽNOSTÍ POUŽÍVAT SOFTWARE, A TO ANI V PŘÍPADĚ, ŽE SPOLEČNOST HP NEBO 
JEJÍ DODAVATELÉ BYLI NA MOŽNOST TAKOVÝCH ŠKOD UPOZORNĚNI, A DOKONCE ANI V PŘÍPADĚ, ŽE VÝŠE 
UVEDENÁ NÁPRAVA NESPLNÍ SVŮJ ZÁKLADNÍ ÚČEL. Některé státy nebo oblasti jurisdikce neumožňují 
vyloučení nebo omezení náhodných či následných škod, a tak se na vás výše uvedené omezení nebo 
vyloučení nemusí vztahovat.

9. STÁTNÍ ÚŘADY USA JAKO ZÁKAZNÍCI. Jste-li státním úřadem USA, v souladu s předpisem FAR 12.211 a 
FAR 12.212 vám bude licence na komerční počítačový software, dokumentaci k počítačovému softwaru 
a technické údaje o komerčním zboží poskytnuta podle příslušné obchodní licenční smlouvy společnosti 
HP.

10. DODRŽOVÁNÍ VÝVOZNÍCH ZÁKONŮ. Musíte dodržovat všechny zákony, pravidla a předpisy (i) platné pro 
vývoz a dovoz softwaru nebo (ii) omezující používání softwaru, a to včetně případných omezení šíření 
jaderných, chemických nebo biologických zbraní.

11. VÝHRADA PRÁV. Společnost HP a její dodavatelé si vyhrazují všechna práva výslovně neuvedená v této 
licenční smlouvě.
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3 Software s otevřeným zdrojovým kódem

Potvrzení související s otevřeným zdrojovým kódem
● Tento produkt obsahuje software vyvinutý společností Apache Software Foundation 

(http://www.apache.org/).

● Licenci na tento zdrojový kód a dokumentaci v balíčku com.oreilly.servlet poskytuje společnost Hunter 
Digital Ventures, LLC.

● Tento software je částečně založen na práci skupiny Independent JPEG Group.

● Podporu regulárních výrazů zajistil balíček knihovny PCRE, což je software s otevřeným zdrojovým 
kódem vytvořený Philipem Hazelem, autorská práva náleží Cambridgeské univerzitě v Anglii. Zdroj 
najdete na adrese ftp://ftp.csx.cam.ac.uk/pub/software/programming/pcre.

● Tento software obsahuje šifrovací software vytvořený Ericem Youngem (eay@cryptsoft.com).

Písemná nabídka otevřeného zdrojového kódu
V souladu se všeobecnou veřejnou licencí GNU, všeobecnou veřejnou licencí SMAIL a softwarovou licencí 
Sleepy Cat vám společnost HP předkládá tuto písemnou nabídku, na jejímž základě můžete za cenu 30 USD 
získat na disku CD-R úplnou strojově čitelnou kopii zdrojového kódu odpovídající celému kódu, který je vám 
distribuován v souladu se všeobecnou veřejnou licencí GNU, všeobecnou veřejnou licencí SMAIL anebo 
softwarovými licencemi Sleepy Cat. Tento disk CD-R si můžete vyžádat u svého místního zástupce podpory 
společnosti HP, telefonní čísla a emailové adresy najdete na webových stránkách http://welcome.hp.com/
country/us/en/wwcontact_us.html.
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4 Sdělení o ochraně životního prostředí

Program ochrany životního prostředí
Společnost HP se zavázala poskytovat kvalitní produkty způsobem šetrným k životnímu prostředí. Tento 
produkt byl vyroben tak, aby jej bylo možné recyklovat. Počet použitých materiálů byl snížen na minimum při 
zachování příslušné funkčnosti a spolehlivosti. Odlišné materiály byly navrženy tak, aby je bylo možné snadno 
oddělit. Spojovací prvky a další spoje lze snadno najít a získat k nim přístup a lze je snadno odstranit pomocí 
běžných nástrojů. Nejdůležitější součásti byly navrženy tak, aby k nim bylo možné rychle získat přístup a 
efektivně je odmontovat a opravit. Další informace najdete na webové adrese společnosti HP v části o ochraně 
životního prostředí http://www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/.

Brazílie
Não descarte o produto eletronico em lixo comum

Este produto eletrônico e seus componentes não devem ser descartados no lixo comum, 
pois embora estejam em conformidade com padrões mundiais de restrição a substâncias 
nocivas, podem conter, ainda que em quantidades mínimas, substâncias impactantes ao 
meio ambiente. Ao final da vida útil deste produto, o usuário deverá entregá-lo à HP. A 
não observância dessa orientação sujeitará o infrator às sanções previstas em lei.

Após o uso, as pilhas e/ou baterias dos produtos HP deverão ser entregues ao estabelecimento comercial ou 
rede de assistência técnica autorizada pela HP.

Para maiores informações, inclusive sobre os pontos de recebimento, acesse:. http://www.hp.com.br/reciclar.

Eko tipy
Společnost HP se zavázala pomáhat zákazníkům omezit zatěžování životního prostředí. Následující tipy k 
zajištění ochrany životního prostředí od společnosti HP vám pomohou zaměřit se na způsoby posouzení a 
snížení vlivu na vaše volby v oblasti tisku. Navštivte webovou stránku HP Eco Solutions, kde můžete získat 
více informací o specifických funkcích tohoto produktu i ekologických aktivitách společnosti HP. 
http://www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/

Bezpečnostní údaje o materiálech
Aktuální bezpečnostní listy s údaji o materiálech použitých v inkoustových systémech tiskárny můžete získat 
na adrese http://www.hp.com/go/msds.

Chemické složení
Společnost HP se zavázala k tomu, že bude zákazníkům poskytovat informace o chemických látkách 
použitých v jejích produktech tak, jak je třeba pro dodržení shody s požadavky zákona, například směrnicí 
REACH (předpis ES č. 1907/2006 Evropského parlamentu a Rady). Informace o chemických látkách tohoto 
produktu jsou k dispozici na webové stránce http://www.hp.com/go/reach/.
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Plasty
Plastové díly o hmotnosti vyšší než 25 gramů jsou označeny podle mezinárodních norem, což zlepšuje 
schopnost identifikovat na konci životnosti produktu plasty vhodné pro recyklaci.

Recyklační program
Společnost HP nabízí v mnoha zemích/oblastech stále více programů návratnosti a recyklace a je partnerem 
několika největších středisek pro recyklaci elektronických zařízení na světě. Společnost HP chrání zdroje tím, 
že dále prodává některé ze svých nejoblíbenějších produktů. Další informace o recyklaci produktů HP najdete 
na adrese http://www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/.

Likvidace baterií (Kalifornie)
Attention California users: The real-time clock battery supplied with this product may contain perchlorate 
material. Special handling may apply when recycled or disposed of in California. See http://www.dtsc.ca.gov/
hazardouswaste/perchlorate/ for information.

Atención a los usuarios de California: La pila del reloj en tiempo real proporcionada con este producto puede 
contener perclorato. Podría requerir manipulación especial cuando sea reciclada o desechada en California. 
Consulte http://www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate/ para obtener más información.

Lithiová baterie
Tento produkt společnost HP obsahuje lithiovou baterii umístěnou na základní desce, což na konci jeho 
životnosti může vyžadovat zvláštní zacházení.

Likvidace baterií (Tchaj-wan)

Likvidace baterií (Nizozemsko)

Součástí dodávky tohoto produktu jsou baterie. Vybité baterie nevyhazujte do směsného odpadu. Je s nimi 
nutné nakládat jako s drobným chemickým odpadem.

Bij dit product zign batterijen geleverd. Wanneer de batterijen leeg zijn, dient u deze niet als huisvuil weg to 
gooien, maar als KCA in te leveren.

Směrnice pro baterie (EU)
Tento produkt obsahuje baterii, která se používá k zachování integrity dat hodin v reálném čase a 
produktových nastavení a je zkonstruována tak, aby vydržela po celou dobu životnosti produktu. 
Servis a výměnu této baterie smí provádět pouze kvalifikovaný servisní technik.
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Nakládání s odpady u uživatelů (EU, Indie)
Tento symbol představuje zákaz likvidace produktu spolu s běžným komunálním odpadem. Vaší 
povinností je chránit životní prostředí a zdraví osob likvidací odpadního materiálu předáním na 
sběrném místě určeném k recyklaci použitých elektrických a elektronických zařízení. Chcete-li získat 
více informací, kontaktujte službu na likvidaci domovního odpadu nebo přejděte na stránku 

http://www.hp.com/recycle

Изхвърляне на отпадъчни уреди от потребители на 
домакинства в Европейския съюз

Този символ на продукта или на опаковката му обозначава, че продуктът не трябва да се 
изхвърля заедно с другите битови отпадъци. Напротив, ваша отговорност е да изхвърлите 
отпадъчното оборудване до определено място за рециклиране на електрическо и електронно 
оборудване. Разделното събиране и рециклиране на отпадъчно оборудване в момента на 

изхвърлянето му помага да се съхранят природните ресурси и да се гарантира, че то ще бъде 
рециклирано по начин, който предпазва човешкото здраве и околната среда. За допълнителна 
информация относно местата за предаване на отпадъчното оборудване за рециклиране се свържете с 
общинската служба, службата за събиране на битовите отпадъци или магазина, откъдето сте закупили 
уреда.

Odlaganje otpadne opreme koju provode korisnici u privatnim 
kućanstvima u Europskoj uniji

Ovaj simbol na proizvodu ili njegovu pakiranju označava da se proizvod ne smije odlagati skupa s 
drugim otpadom iz kućanstva. Umjesto toga, svoju otpadnu opremu dužni ste dostaviti na 
odgovarajuću sabirnu točku za recikliranje otpadne električne i elektroničke opreme. Odvojenim 
prikupljanjem i recikliranjem svoje otpadne opreme pomažete u očuvanju prirodnih izvora i 

osiguravate recikliranje proizvoda na način koji štiti ljudsko zdravlje i okoliš. Za više informacija o lokacijama 
odlagališta za recikliranje otpadne opreme, obratite se lokalnom gradskom uredu, komunalnoj službi za 
odlaganje otpada iz kućanstva ili trgovini u kojoj ste kupili ovaj proizvod.

Scoaterea din uz a echipamentelor uzate de către utilizatorii 
persoane fizice din Uniunea Europeană

Prezenţa acestui simbol pe produs sau pe ambalajul acestuia indică faptul că nu poate fi aruncat 
împreună cu gunoiul menajer. În schimb, este răspunderea dvs. să scoateţi din uz echipamentul uzat 
predându-l la punctul de colectare indicat pentru reciclarea echipamentelor electrice şi electronice 
uzate. Colectarea şi reciclarea separată a echipamentelor uzate la scoaterea din folosinţă ajută la 

conservarea resurselor naturale şi asigură reciclarea acestora într-un mod care protejează sănătatea 
oamenilor şi mediul înconjurător. Pentru informaţii suplimentare despre locaţiile în care puteţi preda 
echipamentele uzate pentru reciclare, contactaţi primăria locală, serviciul de salubrizare care deserveşte 
gospodăria dvs. sau magazinul de la care aţi cumpărat produsul.

Eramajapidamistes kasutuselt kõrvaldatavate seadmete 
käitlemine Euroopa Liidus

Kui tootel või toote pakendil on see sümbol, ei tohi seda toodet visata olmejäätmete hulka. Teie 
kohus on viia tarbetuks muutunud seade selleks ettenähtud elektri- ja elektroonikaseadmete 
utiliseerimiskohta. Utiliseeritavate seadmete eraldi kogumine ja käitlemine aitab säästa 
loodusvarasid ning tagada, et käitlemine toimub inimeste tervisele ja keskkonnale ohutult. 

Lisateavet selle kohta, kuhu saate utiliseeritava seadme käitlemiseks viia, saate küsida kohalikust 
omavalitsusest, olmejäätmete utiliseerimispunktist või kauplusest, kust te seadme ostsite.
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Lietotāju atbrīvošanās no nederīgām ierīcēm Eiropas Savienības 
privātajās mājsaimniecībās

Šis simbols uz ierīces vai tās iepakojuma norāda, ka šo ierīci nedrīkst izmest kopā ar pārējiem 
mājsaimniecības atkritumiem. Jūs esat atbildīgs par atbrīvošanos no nederīgās ierīces, to nododot 
norādītajā savākšanas vietā, lai tiktu veikta nederīgā elektriskā un elektroniskā aprīkojuma 
otrreizējā pārstrāde. Speciāla nederīgās ierīces savākšana un otrreizējā pārstrāde palīdz taupīt 

dabas resursus un nodrošina tādu otrreizējo pārstrādi, kas sargā cilvēku veselību un apkārtējo vidi. Lai iegūtu 
papildu informāciju par to, kur otrreizējai pārstrādei var nogādāt nederīgo ierīci, lūdzu, sazinieties ar vietējo 
pašvaldību, mājsaimniecības atkritumu savākšanas dienestu vai veikalu, kurā iegādājāties šo ierīci.

Hävitettävien laitteiden käsittely kotitalouksissa Euroopan 
unionin alueella

Tämä tuotteessa tai sen pakkauksessa oleva merkintä osoittaa, että tuotetta ei saa hävittää 
talousjätteiden mukana. Käyttäjän velvollisuus on huolehtia siitä, että hävitettävä laite toimitetaan 
sähkö- ja elektroniikkalaiteromun keräyspisteeseen. Hävitettävien laitteiden erillinen keräys ja 
kierrätys säästää luonnonvaroja. Näin toimimalla varmistetaan myös, että kierrätys tapahtuu 

tavalla, joka suojelee ihmisten terveyttä ja ympäristöä. Saat tarvittaessa lisätietoja jätteiden 
kierrätyspaikoista paikallisilta viranomaisilta, jäteyhtiöiltä tai tuotteen jälleenmyyjältä.

Kassering av förbrukningsmaterial, för hem- och 
privatanvändare i EU

Produkter eller produktförpackningar med den här symbolen får inte kasseras med vanligt 
hushållsavfall. I stället har du ansvar för att produkten lämnas till en behörig återvinningsstation för 
hantering av el- och elektronikprodukter. Genom att lämna kasserade produkter för återvinning 
hjälper du till med att bevara våra gemensamma naturresurser. Dessutom skyddas både människor 

och miljön när produkter återvinns på rätt sätt. Kommunala myndigheter, sophanteringsföretag eller butiken 
där varan köptes kan ge mer information om var du lämnar kasserade produkter för återvinning.

Turecko: Omezení nebezpečných látek
Türkiye Cumhuriyeti: EEE Yönetmeliğine Uygundur” (Republic of Turkey: In conformity with the EEE 
Regulation)

Ukrajina: Omezení nebezpečných látek
Обладнання відповідає вимогам Технічного регламенту щодо обмеження використання деяких 
небезпечних речовин в електричному та електронному обладнані, затвердженого постановою Кабінету 
Міністрів України від 3 грудня 2008 № 1057

Zařízení splňuje požadavky technického předpisu číslo 1057 schváleného usnesením Kabinetu ministrů 
Ukrajiny dne 3. prosince 2008, který se týká omezení použití určitých nebezpečných látek v elektrických 
a elektronických přístrojích.

Indie: Omezení nebezpečných látek
This product complies with the “India E-waste Rule 2011” and prohibits use of lead, mercury, hexavalent 
chromium, polybrominated biphenyls or polybrominated diphenyl ethers in concentrations exceeding 0.1 
weight % and 0.01 weight % for cadmium, except for the exemptions set in Schedule 2 of the Rule.
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Čína: Omezení nebezpečných látek
产品中有害物质或元素的名称及含量

根据中国《电子信息产品污染控制管理办法》

部件名称 有害物质

铅 (Pb) 汞 (Hg) 镉 (Cd) 六价铬 (Cr(VI)) 多溴联苯 (PBB) 多溴二苯醚 
(PBDE)

外盖和机壳 0 0 0 0 0 0

结构 0 0 0 0 0 0

电缆 0 0 0 0 0 0

电子组件 X 0 0 0 0 0

显示屏 0 0 0 0 0 0

打印耗材 - 墨水 0 0 0 0 0 0

打印耗材 - 激光 0 0 0 0 0 0

介质传动系统 X 0 0 0 0 0

扫描仪 0 0 0 0 0 0

真空系统 0 0 0 0 0 0

废物管理系统 0 0 0 0 0 0

烘干系统 X 0 0 0 0 0

灯 0 0 0 0 0 0

本表格依据 SJ/T 11364 的规定编制。

0：表示该有害物质在该部件所有均质材料中的含量均在 GB/T 26572 规定的限量要求以下。 

X：表示该有害物质至少在该部件的某一均质材料中的含量超出 GB/T 26572 规定的限量要求。

注：环保使用期限的参考标识取决于产品正常工作的温度和湿度等条件

Informace ohledně značky Energy Star
Chcete-li určit kvalifikaci tohoto výrobku na získání značky ENERGY STAR®, podívejte se do části 
http://www.hp.com/go/energystar/. ENERGY STAR a obchodní značka ENERGY STAR jsou ochranné známky 
registrované v USA.

Spotřeba energie

Tisková a zobrazovací zařízení společnosti HP označená logem ENERGY STAR® odpovídající specifikacím 
ENERGY STAR amerického Úřadu pro ochranu životního prostředí platným pro zobrazovací zařízení. Na 
zobrazovacích zařízeních odpovídajících specifikacím ENERGY STAR naleznete toto označení:

Další informace o modelech zobrazovacích zařízení vyhovujících normě ENERGY STAR jsou 
uvedeny na adrese: http://www.hp.com/go/energystar.
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5 Informace o předpisech

Číslo modelu podle předpisu
V rámci identifikačních účelů předpisu je tomuto produktu přiděleno číslo modelu podle předpisu. Číslo 
modelu podle předpisu tohoto produktu je BCLAA-1302. Toto číslo podle předpisu nelze zaměňovat za 
prodejní název (např. tiskárna HP Latex) ani za číslo produktu (např. Z####X, kde znaky Z a X představují 
jakákoli jednotlivá písmena a symbol # představuje číslici).

Zvukové emise výrobku
Hladina akustického tlaku v okolostojící pozici (LpA podle normy ISO 7779) je < 70 dB(A)

USA: elektromagnetická kompatibilita
FCC statements

The U.S. Federal Communications Commission (in 47 cfr15.105) has specified that the following notices be 
brought to the attention of users of this product.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) 
This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, 
including interference that may cause undesired operation.

Shielded cables: Use of shielded data cables is required to comply with the Class A limits of Part 15 of the FCC 
Rules.

UPOZORNĚNÍ: Pursuant to Part 15.21 of the FCC Rules, any changes or modifications to this equipment not 
expressly approved by HP may cause harmful interference and void the FCC authorization to operate this 
equipment.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class A digital device, pursuant to 
part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful 
interference in a commercial environment. This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency 
energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to 
radio communications. Operation of this equipment in a residential area is likely to cause harmful 
interference, in which case users will be required to correct the interference at their own expense.

Kanada: elektromagnetická kompatibilita
Normes de sécurité

Le présent appareil numérique n’émet pas de bruits radioélectriques dépassant les limites applicables aux 
appareils numériques de Classe A prescrites dans le réglement sur le brouillage radioélectrique édicté par le 
Ministère des Communications du Canada.
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DOC statement
This digital apparatus does not exceed the Class A limits for radio noise emissions from digital apparatus set 
out in the Radio Interference Regulations of the Canadian Department of Communications.

Argentina
La ficha de alimentación funciona como dispositivo de desconexión, la misma debe ser conectada a un 
tomacorriente fácilmente accesible luego de la instalación del aparato.

Evropská unie
UPOZORNĚNÍ: Toto je produkt třídy A. V domácím prostředí může tento produkt způsobit interference, kdy 
může nastat nutnost, aby uživatel přijal odpovídající opatření.

UPOZORNĚNÍ: Toto zařízení je kompatibilní s třídou A CISPR 32. Při umístění v obytných prostorách může 
toto zařízení způsobit rušení vysílání radiových vln.

Dánsko
For tilslutning af de øvrige ledere, se medfølgende installationsvejledning.

Čína: elektromagnetická kompatibilita

Čína: Altitude (Výška)
仅适用于海拔 2000 米以下地区安全使用

Korea

Japonsko: elektromagnetická kompatibilita
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Japonsko: Bezpečnostní varování pro napájecí kabel

Tchaj-wan
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Prohlášení o shodě
podle norem ISO/IEC 17050-1 a EN 17050-1

Číslo prohlášení o shodě: Originální spotřební materiál BCLAA-1302-R7

Název výrobce: HP Inc.

Adresa výrobce: Hewlett-Packard Española S.L.

Camí de Can Graells, 1–21

08174 Sant Cugat del Vallès

Barcelona, Španělsko

Prohlašuje na vlastní odpovědnost, že produkt:

Název a model produktu (2): Řada tiskáren HP Latex 375/370/365/360/335/330/315/310/110

Číslo modelu podle předpisu (1): BCLAA-1302

Volitelné součásti produktu: Všechny

Vyhovuje následujícím technických údajům produktu a předpisům:

Elektromagnetická kompatibilita: EN 55032:2012 / + AC:2013

CISPR 32:2012 třída A

EN 55022:2010 třída A

CISPR 22:2008 třída A

EN 55024:2010

CISPR 24:2010

EN 61000-3-2:2014

IEC 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

IEC 61000-3-3:2013

FCC CFR 47, Část 15, třída A

ICES-003, vydání 6, třída A

Bezpečnost: IEC 60950-1:2005 (2. vydání) + A1:2009 + A2:2013

EN 60950-1:2006 + A11:2009 + A1:2010 + A12:2011 + A2:2013 / + AC:2011

CAN/CSA-C22.2 č. 60950-1-07 + A1:2011 + A2: 2014

UL 60950-1 (druhé vydání) + A1:2011 + A2:2014

EN 62479:2010

RoHS: EN 50581:2012

Jiné: Zobrazovací zařízení odpovídající pravidlům programu ENERGY STAR®, testování 
provozního režimu (OM)
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Uvedený výrobek splňuje požadavky směrnice 2006/95/ES o elektrických zařízeních určených pro používání 
v určitých mezích napětí (do 19. 4. 2016), směrnice 2014/35/ES o dodávání elektrických zařízení určených pro 
používání v určitých mezích napětí na trh (od 20. 4. 2016), směrnice 2004/108/ES o elektromagnetické 
kompatibilitě (do 14. 9. 2016), směrnice 2014/30/ES o elektromagnetické kompatibilitě (od 20. 4. 2016) a 
směrnice 2011/65/ES o omezení používání některých nebezpečných látek v elektrických a elektronických 
zařízeních (RoHS) a nese odpovídající označení .

Zařízení vyhovuje části 15 podmínek FCC. Při provozu musí být splněny tyto dvě podmínky:

1. Toto zařízení by nemělo vytvářet škodlivé rušení.

2. Toto zařízení musí přijímat jakékoli vnější rušení, včetně rušení, které by mohlo způsobit nežádoucí 
činnost.

Další informace
1. Tomuto produktu bylo přiděleno číslo modelu podle předpisu, kterému jeho konstrukce v regulačních 

aspektech odpovídá. Regulační číslo modelu je hlavním identifikátorem produktu v regulační 
dokumentaci a protokolech o zkouškách. Regulační číslo modelu nezaměňujte za marketingový název 
nebo číslo produktu.

2. Produkt byl testován v obvyklém prostředí HP.

Jordi Gorchs, manažer

Divize velkoformátového tisku

Sant Cugat del Vallès (Barcelona)

25. 4. 2016

Místní kontaktní adresy určené pouze pro záležitosti předpisů
http://www.hp.eu/certificates/

EU: HP Deutschland GmbH, HP HQ-TRE, 71034 Böblingen, Německo

USA: HP Inc., 1501 Page Mill Road, Palo Alto 94304, USA 650-857-1501
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